]/an.x-,yiiryen J/Ufellren. 7Lomponi.:/ und Hétist,
ist in Anrallil A ;~e/;’/(/ 7@50/'21)

und leb! bieute in (S/uliyar/ und Liirich.
]/an.x—yiiryen ]fu/éi.ren s/u'e/l aufii/)ur

20 verschiedenen Z’/ncf//d/an

aus aller und neuer Zeit.

Serne Musik J/)/'eye// sernen @ia/oy mil der Gelt
und ihiren Aulluren wider:

sie mielite herlen und befreien.

Hans-Jirgen Hufeisen
was born in Krefeld/Germany
and today lives in Stuttgart and Zurich.
He composes and plays 20 different types
of old and modern recorders.

His music reflects his communication

with the world and its peoples

and intends o heal and liberate.



., Die Tbne aller MMensclien suchen
enen Raum

Voze) QS/)I'e/ der Db'/één{/&'nye wéiclst

erin Jraum*

Hans-Jurgen Hufeisen

»As the sounds of men
search ways beyond,
a dream is echoed

in mankind’s bond«

Hans-Jirgen Hufeisen

Tn der Zail, in der Rulturen immer nabher cusammenriicken,

(//.(’ (S/I(IIII)UIIV(’II lll‘l:i('/l(’ll (/(’I} 7(1///!//'(’/1 ll!(l('/l.Y(’I!

und viele jlrlk'yz' in dreser Celt loben,

.. . Sy I .
II.’(I(.'/II(’ I('/I ern Lv('l('/]('l! seleen N rn /I'IL’(/L’II.\ lt’l('/l(’ll.

Cor ul/(’l',r/;lﬁl'an lud ich Burban ')g'a/>
cum ersten /7(?///}'/’/' Trcussion-
Aufnatimen ern.

('/l()ll (/(III.’(I/.\‘ war es ('I.I] f7l'(lllll.’ varn /I.'I.,'.

mil ihm gemernsam erine neue Hursite

cu entwickeln. die eine /&n/ushk('//e Kerse

cwisclien cwer Musitaelten beschreibensoll:

Die & /('jnya des Unrderen Orients

und die der curopdischen T usiteleultur.

Tst es /nz‘iy/l'c/l. /7(7/1//.;/:"}/- ern

Tach-Streich quarlell,

cinen lirkisclien Terbussionisten,

ernen \r(’l/ - ('3‘/:/('/0/1

einen Tianisten

und einen 7)’/6(%/]6/1&/0/1

cu schreibon?

Tehr wiinschite. daff die Friedensstifterin
Husile nie (u///lii/'/. ihre HMelodion cu singen.
s0 wie die (r‘l'z{'i/l/unyen aus 1001 Naclht

nre enden wollen.

>/,

In o fime, in which nations are moving
closer together, tensions between them are
deepentng, and the world is still being
plagued by war, | want fo send out a sign.
A sign of peace.

Two years ago | invited Burhan Ogal

to percussion recordings for the first time.
As early as then, | cherished a dream

of developing a new kind of music
conceived to link two musical cullures
through a fantastic journey:

the sounds af the Middle East

and the music of Europe

| wondered whether it was possible to
compose music for a Bach string quartet,
a Turkish percussionist,

a ney player,

a pianist and a recorder player.

May the uniting sounds of music never
stop to spread their melodies, just as the
stories of the Arabian Nights never end.



DAS SCHWARZE SCHLOSS
Thre Black Gastle

Music: Hans-Jirgen Hufelsen & Burhon Ogal - Arr.: Hans-Jirgen Hufelsen
At for Percusston and Tanbur: Burhan Ogol
String quortet, Tanbur lute, Double-bass, Percusslon: Kas kettiedrums, Kudim drums

DIE PERLENKARAWANE

75? Tear/ Garauan

Music ond Arr.: Hans-Jirgen Hufeisen - Arr. for Percussion: Burhan Ogal
p der, Treble Plano, String quortet,
Double-boss, Percussion: Kds kettledrums, Cymbal

HAREMSNACHTE
.rx;'y/fls in a Harem

Music and Arr.: Hans-Jirgen Hufelsen - Arr. for Percussion: Burhan Ogal
Ney flute, two Diskont recorders, String quartel, Double-bass,
Volce, Percussion: Kudim drums, BendIr

Herz, das thm Leben schenki. Liebe is! wle ein

Aus dem (

He is in fove. Love is as gcau/lfu/ as

Er ist verliebt. Seine Liebe ist so schon wie seln /¢s eart filling s with; [ife.

ve is [the a 5/'1‘(/:/'17;:}@ in a rose

Vogel, der im Rosengarten singl, Die Liebenden garden. e lovers five in paradise.

teben in paradiesischer Zelt, sle trinken Liebes- Hiey drink thie aine of fove, and its

wein, und seine Forbe ist schoner als die roten colour /s more beaulsful than the red
Rosen im Garlen. Belm Dutt dieses Weines roses 7 the garden. Jhe scent of thie

werden die Rosen effersichllg. arne arouses the roses’ /'ea/omy.

17 Trurksshs

fmm 0O

DER FLIEGENDE TEPPICH
The ’/Z'ayic Carpef

Muslic and Arr.: Hans-Jiirgen Hufelsen - Asr. for Percusslon: Burhan Ogal
Violin solo, String quortet, Double-boss, Plano, Percussion: Darbukoset

DIE GOLDENE OASE
Thse Solden Oasis

Muslc : Hans-Jirgen Hufelsen - Arr.: Rolf A. Kriiger - Arr. for Percusston: Burhan Ogal
2 Diskont recorders, String quartet, Double-bass, Plano,
Percussion: Darbukoset, Koxlxl, Def drum

Percussion,
Tanbur, Voice:
Ney Flute:

Violin solo:
Recarders:
Pigno:
Sirtngs:

1. Violin:
2. Violin:
Viola:
Violoncello:
Producer:

Recording:

Recarding Englneer:

Cover-Design:

Artistic Manogement:

©&®1994

Burhon Ogol

Reyzen Arit Erdebll,
Sepcial gues! from Istanbul
Thomas Haug
Hons-Jargen Huelsen
Christof Fonkhauser
Boch-String Quartet,
Thomos Houg

Michael Schworz

Kichoel Honko
Friedemonn Ddhn
Hons-Jorgen Hutelsen
Gomma-Recording Studlo,
Switzerlond,

Padl Schwitter

Jutio Bost

Kusico Libero,
CH-8057 Zbrich,
Fox +41 1 3131608
Kreuz Verlag GinbH
A produc! of

Kreuz Plus: Muslk.

A division of

Kreuz Verlog GmbH.
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DIE FEE PERI BANU
The fjrzllry Feri Banu

Music: Hons-Jrgen Hufelsen
Diskon! recorder solo

ALI BABA UND DER TANZ SEINER SKLAVIN
Aly Baba and FHis Slave @anciny

Music ond Arr.: Hans-Jrgen Hufeisen - Arr. for Percussion: Burhon Ggol
Ney fiute, Violin solo, String quarte!, Double-boss, Ptano, Voice,
Percussion: Darbukose!

SCHEHEREZADE
Shebierazade

Muslc and Arr.: Burhon Ogal
Tanbur lute

DER VOGEL ROCH
The Tird Roc

Music ond Arr.: Hans-Jirgen Hutelsen - Arr. for Percussion: Burhon Ogol
Ney fiute, String quortet, Tanbur lute, Double-boss, Plano,
Percussion: Darbukoset, Kds ketiledrums, Cymbol

DER SCHLEIER DER PRINZESSIN ZUBAIDA
Princess Dubaida’s Vel

Muslc and Arr.: Hans-Jtirgen Hufelsen
Sopranino recorder, Treble recorder, Violln solo, Grand boss recorder,
String quontet, Double-boss

IM PALAST DES KALIFEN
In the Caliphi's Palace

Boyali Peschrevi
Muslc: Neyzem Emin Efendl, 16th century - Arr.: Burhan Ogal
Ney flute, Tanbur lute



BURHAN

X3
OCAL — [HOMAS
Turban Og‘a/. yulﬂurun in der ' dhe von Tstanbul. I I l s l l G Thomas 7/{11/(/ ist Usolinist.

lebt in Ziirich und Tstanbul. Er verbindot die Uirtuositit und

Vi 'ann/'y/lra///'yéei/ der 7(/1’//1/119/1 tiirkisclior Musik mit west-

lichen Jusiktraditionen. Turban ()g'a/J/)/'c*// au/.//'ar/l'limn’//vn
tirkischen Trommeln und Pauken ebenso wie
r/u/(5(1l'len/n.t/ru/nen/cn und westlichen

(Scﬁ/(ly/n.r/rum enten.

Fir Burban Os'a/ g

ist es selbstver- E

stindlich, &
serne Stimme

als Instrument ©

ernzuselzen.
Thomas Houg has gained renown

as the first vialinist of the Bach Collegium
Stuttgart under Helmuth Rilling.

Today, he is a member of the
Wirttembergische Philharmonie in
Reutlingen, yet still continues to play

for the Bach Collegium Stuttgart.

His style on the violin reveals both

the vulnerability of life

and the power of change.

© Joha es Anders

Burhan Ogal lives in Zurich and Istanbul, where he was born.
He combines the virtuosity and diversity of Turkish rhythms
with western music traditions.

Burhan Ogal plays traditional Turkish drums and keftledrums
as well as string and Western percussion instruments,

and his voice serves as yet another instrument in his music.

/—))eéauulr/en orden ist er

als Aoncertmerster

im Dach- (/’o//(’y/um (S/II//VHI‘/
unter Ielmat 7\71'//1'/)y.

wo er /IL’II/(’ IIO('/I II(’/}V(’II S(’I.II('II?

& ngagement in der
K}iirll('ln/)L’/'y/'.\‘v/len Thilliarmonie
n 7((’:///1}17L’// sprell.

Sern Sprel auf der Uioline
vermittell die Uerletelichhert
des eins

und die A I‘(I/‘/

der FJanr//uny.

783113350
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